TOPONIMIE

ALEXANDRU DARUL o
TOPONIM DE ORIGINE ROMANA

Institutul de Filologie iN INSULA SAHALIN
(Chisinau)

Abstract

In the present note the authors states that the name of the town Mitulea (r. Muyyns)
originated from the Romanian surname Miful (< mit).

In partea de sud a insulei Sahalin se afld un oras cu numele Mifulea (Muyyns).
O scurta informatie privind localitatea data, inclusiv referitor la aparitia denumirii
acesteia, ne oferd marele scriitor rus Anton P. Chehov in opera sa ,,Insula Sahalin”,
publicata pentru prima data in revista ,,Pycckast Mpicap” in anii 1893-1894. In parte,
din lucrarea mentionatd aflim ca la inceput viitorul oras prezenta o mica localitate,
constituitd din zece gospodarii (ograzi), numitd Mitul’ka (Muyyneka) in cinstea
cercetatorului-agronom Muxaun Cemenosud Munynb (1843-1884), unul dintre cei
care ,,au facut foarte mult” pentru colonia de deportati (cchuibHast KoJOHUS) (a Se
vedea: A. I1. Uexos, CoOp. cou., t. 14-15, M., 1978, p. 108, 200). Constatand acest
fapt, scriitorul, cu o usoard nuanta ironica vine sa relateze ca localitati mult mai mari
purtau numele unor fosti sefi de inchisori si ale unor temniceri.

Intr-o notd, in termeni destul de elogiosi, scriitorul ne prezinti portretul acestui
explorator harnic. In parte, in lucrarea citata se relateazi ca din expeditia anului 1870
trimisa din Petersburg si condusa de Vlasov, avand ca obiectiv cercetarea insulei Sahalin,
facea parte de asemenea si agronomul Muxann CemeHoBu4 Munysb, om de o rard tinuta
morald, truditor neobosit, optimist si idealist, entuziast ce se caracterizeaza prin capacitatea
de a-i antrena si pe altii in misiunea pe care o indeplinea. In timpul acela el avea cam
la 35 de ani. Scriitorul tine sa sublinieze ca harnicul agronom a manifestat o deosebita
congtiinciozitate fatd de sarcina ce i s-a incredintat. Efectudnd analiza solului, a florei si a
faunei insulei Sahalin, el a strabatut pe jos districtele Aleksandrovski si Tamovski de pe
atunci, litoralul de vest al insulei, precum si toata partea de sud a acesteia, in conditii de
completa lipsa de drumuri. Doar pe alocuri se intdlneau carari lamentabile care dispareau
in taiga si in mlastini §i orice deplasare, célare sau pe jos, era o adevarata cazna. Ideea
credrii unei colonii 1-a impresionat si 1-a pasionat. El i s-a dedat cu tot sufletul, a indragit
Sahalinul si precum o mama nu vede in odrasla sa cusururile acesteia, la fel nu vedea el
in insula, care devenise a doua sa patrie, solul congelat si ceturile de aici. El considera
insula un colt infloritor de pAmant si parerea aceasta n-a putut fi zdruncinata nici de datele
meteorologice, care, probabil, atunci nici nu se fixau, nici de experienta amara a anilor
precedenti, experientd fatd de care avea, pe semne, uncle rezerve. Admiratia aceasta
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era sustinuta, de asemenea, de cresterea aici a vitei-de-vie salbatica, a bambucului, de
inaltimea gigantica a ierburilor, de contactul cu japonezii. Istoria de mai departe a insulei il
surprinde 1n postura de sef de sectie, de consilier de stat, dar, ca $i mai Inainte, entuziasmat
si muncind neostenit. A murit pe insula Sahalin la varsta de numai 41 de ani, lasand
mostenire cartea ,,Ouepku ocTpoBa CaxalliH B CEIIbCKOXO3SHCTBEHHOM OTHOIICHUH
(1873), apreciatd de A. P. Cehov drept o oda prelungita a fertilitatii pdmantului sahalinian
(Op. cit., p. 200), carte pe care o citeaza si face trimiteri in mai multe randuri in opera sa
despre Sahalin.

Numele de familie Mitul’, ortografiat in limba rusa Muyyns, are la bazd un nume
de familie destul de rispandit la romani, fiind la origine un nume-porecla Mit(ul). In
cazul nostru purtatorul numelui era, probabil, un descendent dintr-o familie romana sau
romano-rusa rusificatd (se prea poate din Basarabia), care facandu-si studiile in Rusia, ca
un bun specialist a fost inclus Tn componenta expeditiei de care s-a vorbit mai sus.

Cat despre trecerea de la denumirea Muyynvxa (aceasta fiind formata prin analogie
cu alte toponime derivate de la antroponime, tip: Petrovka, Aleksandrovka) la aceea de
Muryns aceasta s-ar putea datora faptului ca substantivul Muyynsxa, asociat cu diverse
nume cu aceeasi terminatie (tip nucynoxa, puyynvka) era sesizat, probabil, ca o denumire
ce continea o nuanta de inteles depreciativa.

Pentru evitarea unei asemenea interpretari s-a trecut la denumirea Muyynsa. Fiind
forma de genitiv a numelui de familie, ea se putea imbina cu substantivele prin care sunt
denumite diferite tipuri de localitati (de ex.: cero/ depesnal cenenuel/ 2opoo Muyynal/
umenu Muyyns).
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